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1. SCOPO

La presente norma fornisce le istruzioni per la preparazione del manuale il-
lustrato delle attrezzature di supporto a terra definito anche come PTUM

"Pictorial Tool Usage Manual".

2. DOCUMENTI

I seguenti documenti, nella edizione valida alla data di presentazione delle of-

ferte fanno parte della presente norma.

2.1. Documenti applicabili

AER.P.101 Requisiti di stile e presentazione per la preparazione ‘degli ese-
cutivi di manuali tecnici.

AER.P.102 Requisiti generali per la stampa dei manuali tecnici.

AER.P.103 Copertine e raccoglitori per manuali tecnici.

3. REQUISITI

3.1. Generalita. I1 manuale ha lo scopo di fornire le informazioni utili alla
identificazione e uso delle attrezzature di supporto a terra necessarie per le

operazioni di manutenzione dell'aeromobile o missile e dei suoi componenti.

[

tipi di attrezzatura da includere nel manuale sono:
- Attrezzatura peculiare per un modello dell'aeromobile o del missile.
- Attrezzatura di laboratorio di uso generale.

- Attrezzatura di uso generale (p.e. martinetti di sollevamento, banchi di gene-
razione potenza, chiavi torsiometriche, ecc.). Sono esclusi attrezzi di uso

comune (p.e. cacciaviti, pinze, chiavi, ecc.).
- Attrezzature varie (tappi, copertine, protezioni, spine di sicurezza, ecc.).

Se ritenuto utile il manuale pud essere diviso in due volumi, uno per l'aeromo-

bile o missile e uno per gli accessori.
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3.2. Struttura del manuale. Il manuale deve essere strutturato nel seguente

modo:
- Frontespizio

- Elenco delle pagine valide

Introduzione

Sezione I (Indici numerico ed alfabetico)

|

Sezione II (Raccolta delle schede).

3.2.1. Frontespizio. Il frontespizio deve essere preparato in accordo alla norma
AER.P.101.

3.2.2. Elenco delle pagine valide. L'elenco deve essere preparato in accordo alla

norma AER.P.101 e deve includere i numeri di pagina delle schede della Sezio-
ne II.

3.2.3. Introduzione. Nella introduzione deve essere indicato lo scopo del manuale

e riportate le informazioni relative alla disposizione del contenuto e comunque

utili alla comprensione di quanto esposto nel manuale.

3.2.4. Sezione I. La Sezione I rappresenta Il'elenco di tutte le attrezzature de-
finite nella raccolta di schede della Sezione II ed & costituita da un indice
numerico e da un indice alfabetico (vedere esempio figure 1 e 2).

L'indice numerico & ordinato per numero di riferimento dell'attrezzatura. In
corrispondenza del numero di riferimento & indicata la denominazione dell'attrez-
zatura e la pagina della corrispondente scheda.

L'indice alfabetico & ordinato per denominazione dell'attrezzatura. In corrispon-
denza di ogni denominazione & indicato il numero di riferimento ed il numero di

pagina della scheda.
3.2.5. Sezione II. La Sezione Il & composta da una serie di schede ognuna delle
quali fornisce i dati di identificazione, le caratteristiche ed wuna illustrazio-

ne relative ad una determinata attrezzatura.

NOTA: Per facilitare l'interpretazione di documenti similari, in questa norma

vengono forniti i titoli della scheda anche in lingua inglese.

La scheda (vedi figura 3) si compone dei riquadri con i seguenti titoli:
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(1)

(2)

3)

(4)

(5)

(6)

(7N

(8)

(9)

(10)
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NDR (NUMERC DI RIFERIMENTO) - PART NO (PART NUMBER)

Viene indicato il numero di riferimento che identifica 1'attrezzatura.

MODELLO O TIPO - MODEL OR TYPE

Viene indicato il modello o il tipo dell'attrezzatura, quando assegnato.

NDC (NUMERO DI CODIFICAZIONE) - NSN (NATO STOCK NUMBER)

Viene indicato il numero di codificazione assegnato all'attrezzatura dagli

enti di codificazione delle nazioni appartenenti alla NATO.

DOCUMENTO D'ORIGINE - AGE IDENTIFICATION FORM (AGE IF)

Viene indicato il numero del documento d'origine assegnato all'attrezzatura

durante la fase di sviluppo/proposta.

DENOMINAZIONE - ITEM NAME

Viene indicata la denominazione, che deve essere strutturata in modo da
consentire una logica individuazione nell'indice alfabetico della pubbli-
cazione.

COSTRUTTORE - MANUFACTURER NAME (MFR NAME)

Viene indicata la ragione sociale della Ditta che costruisce l'attrezzatura.

CDD (CODICE DI DITTA) - SCM (SUPPLY CODE FOR MANUFACTURER)

Viene indicato il numero di codice della Ditta che costruisce l'attrezzatura.

FUNZIONE - FUNCTION

Viene indicata la funzione dell'attrezzatura.

LIVELLO DI MANUTENZIONE - MAINTENANCE LEVEL

Vengono indicati mediante una X, posta nelle apposite caselle, i livelli di

manutenzione ai quali viene normalmente utilizzata 1'attrezzatura.

DESCRIZIONE TECNICA - TECHNICAL DESCRIPTION

Lo spazio & riservato per una descrizione tecnica dell'attrezzatura o, a
seconda della sua natura, per indicarne le caratteristiche tecniche, elet-

triche e l'impiego.



(11)

(12)

(13)

(14)

(15)

(16)
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ILLUSTRAZIONE - ILLUSTRATION

Lo spazio & riservato per illustrare l'attrezzatura. L'illustrazione deve
essere, ove possibile, in prospettiva e deve risultare il piu possibile sem-
plificata senza perd trascurare i dettagli necessari per un corretto rico-
noscimento dell'attrezzatura o dei suoi componenti. E' ammesso 1'utilizzo
di fotografie.

Nel caso in cui si rendesse necessario, al fine di facilitare 1la comprensio-
ne della funzione dell'attrezzatura, oltre alla vista prospettiva della

stessa puo essere illustrata la sua utilizzazione.

OUANTITA', DIMENSIONI E MASSA - QUANTITY, DIMENSIONS AND MASS

Viene indicata la quantitd minima necessaria per un'aeromobile/missile del-
I'attrezzatura descritta nella scheda, 1le dimensioni dell'attrezzatura
stessa e la sua massa.

Le dimensioni e la massa vanno indicate li dove necessario allo scopo di

facilitare le operazioni di imballaggio, trasporto e spedizione.

DATI DI ISPEZIONE/TARATURA - INSPECTION/CALIBRATION DATA

Vengono riportati gli eventuali requisiti riguardanti il servizio, gli in-
tervalli di ispezione e tarature necessari a mantenere operativa l'attrez-
zatura.

NOTE - REMARKS

Vengono indicate eventuali informazioni che, per la loro natura non possono
essere inserite nei precedenti riquadri.

DOCUMENTAZIONE APPLICABILE - REFERENCE DATA AND LITERATURE

Vengono indicate le pubblicazioni applicabili all'attrezzatura. Devono es-

sere indicati il codice e il titolo completo della pubblicazione.

CAT-PAG (Categoria - Pagine)

Viene indicato il numero di pagina al fine di consentire l'inserimento se-
quenziale in ordine alfanumerico delle schede all'interno del manuale.
Detto numero consiste di due gruppi: il primo di 2 lettere identifica 1la
categoria funzionale dell'attrezzatura, in accordo all'appendice di questa
norma che riporta la classificazione delle attrezzature in categorie fun-
zionali, il secondo numera progressivamente le schede appartenenti ad una
stessa categoria funzionale.
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es. XX ~-XX

categoria funzionale N progressivo
di scheda

(17) EDIZIONE - ISSUE

Viene indicato il numero di edizione della scheda.

.

Un esempio di scheda compilata e riportato in figura 4.

4. NOTE

4.1. Dati per l'ordinazione. I documenti per l'ordinanzione del Manuale Illu-

strato delle Attrezzature di Supporto a Terra devono specificare: la sigla, il

titolo e la data della presente Norma.

5. DEFINIZIONI

Non applicabile.



AER.P.125

INDICE NUMERICO

NDR DENOMINAZIONE PAGINA
AM-FARE1 ENDOSCOPIO A FIBRE OTTICHE AG-01
ANARM184W10 BANCO PROVA TACAN AJ-01
1D140 BANCO PROVA STRUMENTI SINCRONI AJ-08
MAM4808 BANCO PROVA PER INDICATORE DI FLUSSO AJ-07
MPS10 BANCO PROVA IMPIANTO STATICA-DINAMICA AJ-03
M100 LIQUIDI PENETRANTI AH-01
M50000 MARTINETTO IDRAULICO DI SOLLEVAMENTO HA-01
NAV402AP BANCO PROVA PER APPARATI DI COMUNICAZIONE AJ-04
S15D GRUPPO ELETTROGENO MOBILE BB-01
009A4164 ADATTATORE PER MARTINETTO IDRAULICO HA-03

Figura 1. Esempio di indice numerico
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INDICE ALFABETICO

DENOMINAZIONE NDR PAGINA
ADATTATORE PER MARTINETTO IDRAULICO 009A4164 HA-03
BANCO PROVA IMPIANTO STATICA-DINAMICA MPS10 AJ-03
BANCO PROVA PER APPARATI DI COMUNICAZIONE NAV40ZAP AJ-04
BANCO PROVA PER INDICATORE DI FLUSSO MAM4808 AJ-07
BANCO PROVA STRUMENTI SINCRONI 1D140 AJ-08
BANCO PROVA TACAN ANARM184W10 AJ-01
ENDOSCOPIO A FIBRE OTTICHE AM-FARE1 AG-01
GRUPPO ELETTROGENO MOBILE S15D BB-01
LIQUIDI PENETRANTI M100 AH-01
MARTINETTO IDRAULICO DI SOLLEVAMENTO M50000 HA-01

Figura 2. Esempio di indice alfabetico
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SCHEDA DELL'ATTREZZATURA DI
SUPPORTO A TERRA

NDR

DENOMINAZIONE

MODELLO O TIPO

NDC
COSTRUTTORE cDbD
. DOCUMENTO D'ORIGINE
FUNZIONE
Apparato/
LIVELLO DI MANUTENZIONE I:I1° Dzo D 3° Componente D 20 D3o I:l4o
Aeromobile/Missile

Rimosso

DESCRIZIONE TECNICA

ILLUSTRAZIONE

QUANTITA’ DIMENSIONI E MASSA
Q.TA’ PER 1 AEROMOBILE/MISSILE
LUNGHEZZA (m)

LARGHEZZA (m)

ALTEZZA (m)

MASSA (kg)

DATI DI ISPEZIONE/TARATURA

NOTE

DOCUMENTAZIONE APPLICABILE

CAT-PAG

EDIZIONE

Figura 3
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SCHEDA DELL'ATTREZZATURA DI NDR
SUPPORTO A TERRA 4035500-501
DENOMINAZIONE MODELLO O TIPO
Tipo AN/APM-37
BANCO PROVA PER APPARATO IFF ipo ANJAPN-378
NDC
COSTRUTTORE cDD 6625-00-134-1533
BENDIX CORP THE COMMUNICATION 06845 DOCUMENTO D'ORIGINE
DIVISION
FUNZIONE

Utilizzato per eseguire la prova dell’apparato IFF tipo RT-1286/APX-100(V).

LIVELLO DI MANUTENZIONE . o D o D o Apparato/ D o D R
Aeromobile/Missite L™ ! 2 3 Componsnte 2 » [

Rimosso

DESCRIZIONE TECNICA

I1 banco consiste di un apparato di prova di tipo portatile, alloggiato in un robusto contenitore. Il
coperchio sganciabile del contenitore, oltre che a proteggere i comandi e gli strumenti del banco
prova, contiene i cablaggi forniti a corredo del banco ed una antenna. Il banco deve essere alimenta-
to con una sorgente elettrica esterna a 115 V ca, da 60 a400 Hz a 0.4 A oppurea 28 Vcca 1A. 11
banco si avvale di circuiti RF a microstrisce e di circuiti integrati per garantire la massima affidabili-
ta.

ILLUSTRAZIONE QUANTITA’ DIMENSIONI E MASSA

Q.TA’ PER 1 AEROMOBILE/MISSILE 1
LUNGHEZZA (m) 0,34
LARGHEZZA (m) 0,22
ALTEZZA (m) 0,30
MASSA (kg) 13

DATI DI ISPEZIONE/TARATURA

NOTE

11 banco prova deve essere utilizzato con I’antenna direzionale NDR 4044550-501.

DOCUMENTAZIONE APPLICABILE CAT-PAG
TO 33D7-29-48-2 “Maintenance Instructions with IPB - Transponder Test Set AJ01
Type NN/APM-378” EDIZIONE
0
MOD383
Figura 4
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